
Como primer plato servimos una sopa por encargo
Als 1. Gang servieren wir auf Wunsch eine kleine Suppe

As a 1st course we offer a soup or salad free of charge

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
“Penne all’arrabiata”

Frische Penne / geschälte Tomaten / rote Zwiebel / Knoblauch / rote Peperoni / Petersilie / Grana Padano
Fresh penne / peeled tomatoes/ red onion / garlic / red bell pepper / parsley / grana padano 

12,50 €

“Pasta con salmón y espinacas”
Frische Pasta / Tranchen vom Lachs / Spinat / Schalotten / Knoblauch / 

frische Kräuter / Weisswein / Butter / Sahne
Fresh pasta / slices of salmon / spinach / shallots / garlic / 

fresh herbs / white wine / butter / cream
14,50 €

“Cazuela con pollo y champiñones”
Kartoffelauflauf / Hähnchenbruststreifen / Champignons / rote Zwiebel / Knoblauch / Petersilie / 

Brandy / Sahne / Grana Padano
Potato casserole / chicken breast strips / mushrooms / red onion / garlic / parsley / 

brandy / cream / grana padano
14,50 €

“Bacalao a la plancha y pasta fresca”
Frischer gegrillter Kabeljau / frische Pasta / Zucchini / Zitrone / Weißwein / Minze / Grana Padano

Fresh grilled cod / fresh pasta / zucchini / lemon / white wine / mint / grana padano
16,50 €

“Saltimbocca de Ibérico y pasta fresca”
Plattierter Rücken vom Ibérico-Schwein / Salbei / Serrano-Schinken / Weißwein / Butter / 

frische Pasta / gebratene Kräuterseitlinge
Flattened loin of iberian pork / sage / serrano ham/ white wine/ butter / 

fresh pasta / sautéed oyster mushrooms
16,50 €

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Das Gutscheinbuch „City 4 two“ gilt nicht für den Mittagstisch

Que aproveche

EL MENÚ DEL ALMUERZO
MITTAGSTISCH / LUNCH MENU

NOVEMBER

Desde de 
lunes a viernesMontag bis Freitag
Monday till Friday

12 – 16 Uhr
12 p.m. – 4 p.m.


